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Névtani Ertesitd (Vérés Ferenc)

Hajdu Mihaly a szerkesztébizottsag elnoke 1978-2014
Farkas Tamas felelos szerkeszto 2014—

A MAGYAR NYELVTUDOMANYI TARSASAG ES AZ ELTE MAGYAR NYELVTUDOMANYI ES
FINNUGOR INTEZETE. BUDAPEST. 1978—

Miként hasznosithaték a Névtani Ertesité tanulmanyai a magyartanitasban?

Az onomasztika (kdzkeletlibben: névtan) a magyar szakemberek kdrében igen nagy tabort tudhat magaénak.
Presztizse azonban kozel sem akkora a hazai tudomanyossagban, mint mas nemzeteknél. A névtani
kutatdsokrdél mas szakteruleteknek tdbbnyire az jut eszébe, ami az utca emberének: dsszeszamoljuk, hany
Kincsét, Ildikét, Dzsesszikat, Vivient stb. talalunk az adott beszél6kdzdsségben vagy telepilésen; osztunk-
szorzunk, majd feldllitiuk a gyakorisagi listat. Ha valdban igy lenne, akkor sem lehetne elintézni a dolgot
egy legyintéssel, hiszen ez a fajta tevékenység is a nyelvnek mint él6 organizmusnak a sajatossagait
képes feltarni, amit ez esetben is a hasznalattal dsszefuggésbe hozhaté szakadatlan valtozassal, illetSleg
a névdivattal mint a nyelvhez szorosan koét6dé extralingvalis jelenséggel lehet magyarazni. A névtanosok
altal mivelt szakterilet azonban sokkal gazdagabb tematikaval rendelkezik az emlitetteknél. Jéllehet még a
szakma muvel6i kdzétt is vita targyat képezi, hogy 6nelvi diszciplinaval, avagy csupan segédtudomannyal
van-e dolgunk. A kézelmultban kérinkbél eltdvozott legendas szakember, Hajdd Mihaly szokta némi iréniaval
hangsulyozni, hogy a tulajdonnéven kivil nincs még egy olyan szé6faj a nyelvi rendszerben, amelynek kutatasa
koré szakmai miihelyek szervez6dnének. Azt meg mar a recenzens teszi hozza, hogy olyan sincs, amelynek
sajatossagait feltarando, szerte a vilagon 6nalld folyoiratokat jelentetnének meg. Az igazsaghoz tartozik,
hogy az sincs teljesen tisztazva, hogy szoéfajnak tekintheté-e a tulajdonnév, ugyanis az ide sorolhaté nyelvi
kategoriaknak tobb olyan formai és tartalmi sajatossagat is szamon tartjuk, amelyek nem vagy csak alig
jellemzik a klasszikus nyelvtanok altal térgyalt sz6faji rendszer egyéb elemeit.

Noha korabban is tudtuk, am hangsulyossa csak a szociolingvisztikai gondolkodasmad tette azt a gondolatot,
hogy mindenfajta név ab ovo szociolingvisztikum: tarsadalmi beagyazottsaga, kotottségei teszik azza. Ennek
megfeleléen a 20. szazad masodik felétdl a névtannak a klasszikusok altal mivelt hagyomanyos tematikaja
mara jelentésen kibévilt. A nyelvi tényez6k vizsgalata mellett egyre hangsulyosabba valt a névhez koéthetd
extralingvalis jelenségek kutatasa.

Magyarorszagon leginkabb a Névtani Ertesitd évenként megjelend szamaibdl tajékozédhat az érdekl6dé
a szakmai fejleményekrél, jéllehet egyéb rangos folyoiratokban is szép szammal fellelhetd névtani témaju
publikacio. A Névtani Ertesité viszonylag fiatal periodika: Hajdi Mihaly 1978-ban inditotta Utjara. Eleinte
évente kétszer jelentkezett, 1991-t6l csupan egy-egy szama kerul ki a nyomdabdl. Szerkesztéi mindvégig f6
feladatuknak tekintették, hogy teret biztositsanak a magyar névkutatas legfrissebb eredményeirdl beszamold
irasoknak. A korpuszalapu kutatasokon tul névelméleti és mas nyelvek tulajdonneveivel foglalkozé munkak is
helyet kaptak a folyéirat lapjain. 2005-t6] a Névtani Ertesité is igynevezett C kategdrias lektoralt kiadvannya
valt. Ekkortdl a tanulmanyok angol nyelv(i 6sszefoglaldval jelennek meg. Az egyes szamok terjedelmileg
is meghatarozd részét a Tanulmanyok cim( rovat irasai teszik ki. A Mlhely rovatban kapnak helyet az
ugynevezett midhelytanulmanyok. Ugyanitt tajékozddhat a szakma az ujonnan indulé onomasztikai projektek
terveir®l, célkitizéseirdl, a folyamatban 1évd munkalatok allasardl, illetbleg a névtani targyu tudomanyos
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fokozatszerzésekrdl (PhD, habilitaciok, akadémiai doktori védések). A Kdnyvszemle rovataban a névtani
targyu bel- és kilféldi publikaciokat ismertetik, mig a Folyoiratszemlében Gjabban alapvetéen a kilfoldi
tarsfolyoiratok recenzalasara kerdl sor.

Afolyéiratelmultharminchat évének meglehet8sen gazdag termését egy révid irasban lehetetlen vallalkozasnak
tinik szamba venni. Eppen ezért az alabbiakban meglehetésen énkényesen féként csak a lektoralt folyoirat
id6szaka ker(l el6térbe: csupan olyan irasokra iranyul a figyelmuink, amelyeket a magyartanarok mindennapi
munkajukban is tudnak hasznositani.

Az alabbiakban tébb egymastdl tematikailag sem mindig fliggetlen csomépont kiemelésére kertl sor,
kitlintetetten figyelemben részesitve egyes névelméleti, hely- és személyneves, valamint névlélektannal,
irodalmi névadassal, névvaltoztatassal és névfoldrajzzal kapcsolatos munkéakat. Kulén szinfoltot jelentenek
a Névtani Ertesitének azok az irasai, amelyek a Karpat-medencei magyarsag névallomanyaban Trianon
utan bekdvetkezett valtozasok elemzd bemutatasaval foglalkoznak. Ezek a kutatasok is alatamasztjak a
nyelvtérténeti korszakolas ezredfordulé utani finomhangolasanak az indokoltsagat, miszerint Gjabban az elsé
vilaghaborut kovetd kdzel egy évszazadnyi idészeletet nem az 1772 utani Ujmagyar kor részeként, hanem
Ujabb magyar kor megnevezéssel 6nallé torténeti periddusként targyaljuk.

Mielbtt a valogatason alapul6 ismertetésre sor kerulne, eldljaréban e helydtt is hangsulyozandé, hogy bizonyos
részteriletek gyakorta nem fliggetlenithet6k egymastol. Példanak okaért a helynevesek a személynevesektél.
Ez utdbbiak esetében tdbbek kozott azért, mert a magyarban — a kdrnyezd népek nyelvétdl eltéréen — a
puszta helynévbdl mindenféle sajatos névképz6 nélkil személynév keletkezhet, és megforditva: a puszta
személynévbdl képzd nélkul helynév johetett 1étre. Ugyancsak itt emlithetd meg az a tény, hogy a természetes
névallomanyhoz tartozé csaladneveink keletkezésiiket tekintve eredendden harom f6 forrasbdl taplalkoznak:
az egyelemi névrendszer ugynevezett apaneveibdl, a kildnféle becézbalakokbdl és a ragadvanynevekbdl.
Ennek folyomanyaként az émagyar korban létrejovd csaladnevek zarvanyszerlien megszintetve megdrizték
az egyelemi névrendszer bizonyos elemeit. Harmadrészt azért, mert a 19. szazadtdl egyre er6s6dé kulsd
kényszerek hatasara megszaporodtak a névvaltoztatasok. Ez els6sorban és tdmegesebben csaladneveink
jovevényelemeinek német, illetbleg szlav rétegeét érintették. Az igy létrejovd mesterséges névallomany
alapvetéen azokat a névalkotasi technikakat alkalmazza, amelyek a természetes névallomanyt leginkabb
jellemzik. Végul a lehetséges szempontsort nem kimeritve, essék szé arrél, hogy a mai magyar politikai
hatarokon tul folyé kutatdasok nem elhanyagolhaté részének nyelvpolitikai és nyelvi tervezési szempontu
hozadékai is vannak: kulénds tekintettel a statusz-, a korpusz- és az elsajatitastervezésre. Ezek a munkalatok
tobb nyelvészeti szaktertilettel is érintkeznek: mindenekel6tt az aredlis nyelvészettel, a kétnyelviiség-
kutatassal, a kontaktolégiaval, a nyelvfoldrajzzal, a nyelvpolitikaval, a nyelvtechnolégiaval, a szocio- és
pszicholingvisztikdval stb. A hatarainkon tuli magyar névhaszndlat kutatasanak legmeghatarozobb szeletei
k6zott emlithetd a Trianon utani kényszer( kétnyelviisddés kdvetkeztében a német, a roman, a szlav allamnyelvi
hatasoknak kitett hely-, személy- és intézménynév-allomany sajatossagainak a feltarasa. A szemuink el6tt
lezajlé valtozasok tikrében — a szociolingvisztikdbdl ismert belli egydntetliség elve alapjan — kdzvetetten a
hajdanvolt, forrasok alapjan kézvetlenll nem kutathaté folyamatok mikéntjére is kdvetkeztetni tudunk.

A fentebb elmondottak természetesen a tandrai és a tandran kivili munkaban is kamatoztathatdk, hiszen ha
példaul sajat kornyezetiinkben ragadvany- és becenévgyljtést végeztetiink a diakokkal, akkor lehetéséglnk
nyilik atanulétarsak kdrében hasznalatos csaladnevekhez torténd kapcsolddasi pontok bemutatasara. Ekdézben
arra is lehetéséget teremthetiink, hogy az osztaly vagy nagyobb kdzdsség névallomanyat tanulmanyoz(tat)
va bemutassuk: a nyelvek nem légures térben léteznek. Az id6k soran szamtalan kolcsonelemmel, igy
tulajdonnevekkel is bévilnek. Az atadas-atvétel pedig a kdzhiedelemmel ellentétben nem veszélyezteti,
hanem éppen gazdagabba teszi a nyelvkincset. Egyébirant pedig szinte minden iskolaban talalkozni a vellink
szomszédos orszagokbol érkezd magyar diakokkal, akik felmendginek a neve a Trianon utani erészakos (cseh)
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szlovak, roman, délszlav stb. allamnyelvisitésnek esett aldozatul. Ezek az esetek kivalo alkalmat teremtenek
arra, hogy egyes, a magyar nyelvet ért 20. szazadi valtozasok altal bemutassuk azt, hogy ez is a mai magyar
nyelvi valésag része, jéllehet az anyaorszagi nyelvhasznalati szokasjogtdl eltité jelenségekkel van dolgunk.
A tanuldk szlikebb és tagabb kérnyezetében j6 néhany olyan csaladnévvel is talalkozhatunk, amelyet a
névgazdak valamelyik felmengje — nagyapja, déd- vagy Ukapja — a 19. vagy a 20. szazadban névvaltoztatas
soran vett fel. Ha olyan feladatot adunk a diakoknak, hogy végezzenek oknyomozast a csalad- és keresztnevek
segitségével, akkor a még élé csaladtagok elbeszélései alapjan sajat hozzatartozoik genealdgiaja altal
tehetnek id6utazast a kdzelmult térténelmében. Ez arra is lehetéséget teremt, hogy a gydkerek keresése
kdzben identitasukat is megerdsithessék. A csaladtagok multjanak feltarasa kdnnyedén ravilagithat a Karpat-
medence, benne a tanuldk lakhelyének hajdani és jelenkori etnikai sokszinlségére.

A tovabbiakban néhany fentebb emlitett csoportbdl emelek ki egy-két irast. A valogatast ez esetben leginkabb
a cél motivalta, hogy rairanyitsuk a magyartanarok figyelmét, miként lehet a névtani kutatasok eredményeit
beépiteni a tanitasi folyamatba.

A helyneves munkak egyik meghatarozé vonulatat jelentik a Debreceni Egyetem magyar nyelvészeti tanszékén
tevékenykedd mihelybdl kikerild, a torténeti helynévkutatas eredményeirél szamot ado irasok. Hoffmann
Istvan a Régi helyneveink névaddinak kérdéséhez ciml tanulmanydban a névszocioldgiat hivja segitségil.
Elvi megfontolasnak tekinti azt a szévegtanbdl ismert tételt, hogy ,az oklevél nyelvi anyaga magan 6rizheti
a diplomat kiallitd hivatalos személyeknek a nyelvi hatasat is” (Hoffmann 2005: 118). A névfejtést egyuttal
olyasféle rekonstrukcionak tekinti, amely a névadas aktusara is tekintettel van, tehat magat a névadasi
helyzetet is megragadja. Hoffmann szerint ilyenkor a ,nyelvi-nyelvészeti szempontok érvényesitése mellett
a foldrajzi, a tarsadalomtorténeti, a szocialis, a kulturalis, a Iélektani stb. mozzanatok figyelembevételére
is szllkség van, még akkor is, ha biztosan tudjuk, hogy a névadasi helyzet minden 6sszefiiggése teljes
mélységében soha nem ismerheté meg” (Hoffmann 2005: 118). Ha a kozépiskolaban az émagyar kori
szérvanyemlék targyaldsara kerdl sor, a tanari felkészllés soran érdemes fellapozni a folydirat hasabjain
kozzétett irasokat a Tihanyi alapitdlevélrdl. Ezek az alapitlevél kiadasanak 950. évforduldja el6tt tisztelegve
részben 6sszefoglaljak a korabbi koncepcidkat csakugy, mint ahogy az Ujabb, nyugvépontra jutott eredmények
mellett a polémiara okot ado, tovabbgondolandd kérdésekrdl is szamot adnak. Lényegileg Fehértoi Katalin
is ezt teszi a 2006-0s szamban Az 1055. évi Tihanyi Alapitélevél személy- és helyneveinek eredetérdl cimi
irasaban (Fehértoi 2006). A Tihanyi Alapitdlevél szérvanyainak elemzése a kbdzépiskolas tananyag része.
Ezen a szinten kevésbé kap hangsulyt, hogy a kora dmagyar, sét részben az 6smagyar kor nyelvének
rekonstrualasahoz déntéen az Arpad-kori nyelvemlékekben talalhato hely- és személyneves szdrvanyokra
tamaszkodhatunk. A kordbbi paradigmak meghaladasara tett kisérlet kivalo példajaként emlithetjik a folydirat
2013-as szamabdl Szentgyorgyi Rudolf uttord jellegli munkajat (A Tihanyi alapitdlevél személynevei I1-I1.).
Ebben a szerz6 tébbek kdzoétt az oklevélben el6szor rank maradt Tihany helynevink etimonjahoz fiiz Uj
magyarazatot. Eszerint — eltéréen az eddig bevett gyakorlattél — a helynév végsé forrasa nem a Dunantulon,
kdzelebbrdl a Balaton kdrnyékén hasznalatos dmagyar kori szlav dialektus ‘csendes’ jelentés(i kdzszavara,
hanem a gorég Tuxwv ’sikeres, szerencsés, boldog’ jelentésl hajdani templomtitulusra vezethet6 vissza.
Az utdbbi Ciprusi Szent Tukhon (1425) hagionimajat, mas széval szentnevét takarja. Szentgydrgyi szerint
a szentnévi titulus helynévvé valasat nyelvi redukcié magyarazza. Egyébirant pedig arra a kdvetkeztetésre
jut, hogy a bencések megtelepedése elbtt a Tihanyi-félszigeten gordg szerzetesek jelenlétét feltételezhetjik
(Szentgyorgyi 2013: 175). A Szentgyorgyi-féle koncepcio bevezetése el6tt célszerl egy népszeri-tudomanyos
munka Tihany helyneviinkre vonatkozo fejezeteit fellapoztatni. A didakok szamara is érdekes lehet a Bencés
Kiadd altal gondozott egyszer(i, szép kiallitasu kiadvany (Zelliger 2005). Ebben els6ként az alapitolevél
szinesben félnagyitott szérvanyait célszer(i megkerestetni. A béngészést a felliletre rahajthaté pauszpapiros
jeldlés teszi viszonylag egyszerivé. Ezt kdvetéen kerllhet sor a tanuldék nyelvezetéhez is kozel all6é rovid
magyarazat megismerésére. Szentgyorgyi szakembereknek irodott tanulmanyahoz tanari magyarazat vagy
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kézikdnyvek fellapoztatasa sziikséges. A problémafelvetés megértéséhez a mivel6déstorténeti hattér
felvazolasa is elengedhetetlen. Ehhez vagy otthoni munkaként el6zetes feladatokat adunk a tanuldknak, vagy
célzott utmutatassal az orara bevitt kézikonyveket hasznaljuk fel. Az utébbit csoportmunkaban lehet elvégezni.

A személyneves kutatasok kozul e helyltt azok emelend6k ki, amelyek U iranyokat szabtak a magyar
névtudomanyban, és egyuttal interdiszciplinaris jellegik miatt a rokon szakmak érdekl6désére is szamot
tarthatnak. Koézllik elséként alljanak itt a 19-20. szazadi csaladnév-valtoztatasok témakdrében szlletett
irasok. A sorta Névtani Ertesité 2005-6s szamaban Farkas Tamas Csaladnév-valtoztatas a 20. szazad mésodik
felében cimi tanulmanyaval kezdhetjiik (Farkas 2005). A szerz6 az 1945 utani hivatalos névvaltoztatasoknak
féként extralingvalis tanulsagait fogalmazza meg hat mintaév mintegy kétezer, a Belligyminisztérium irattaraban
iktatott kérvényére alapozva. A kutatas targyat a szakma kelléen megtévesztéen névmagyarositasként ismeri,
jollehet ez a fogalom tdbb olyan jelenségcsoportot is 6sszemos, amelyek a hivatalok altal engedélyezett
névvaltoztatasokkal hozhatdék kapcsolatba. Egyébirant a névvaltoztatasok behatdbb tanulmanyozasa elé
hosszu ideig adminisztrativ akadalyokat gorditettek a hatésagok, jollehet a 19. szazadi eseteket egy ma
mar klasszikusnak szamitd munka, a Szazadunk névvaltoztatasai cimi kézikbnyv segitségével régoéta
tanulmanyozhatjuk (Szentivanyi 1895). A kiadvany digitalizalt valtozatat a Magyar Elektronikus Koényvtar
jovoltabol interneten is elérhetjik (1). A névvaltoztatasok kapcsan feltétlendl ide kivankozik egy megjegyzés.
Hosszu évek tapasztalata alapjan allithaté: némileg még a nyelvészet irant kevéssé érdekl6d6 tanuldknak is
felcsillan a szemuk, amikor azt a feladatot kapjak, hogy a rendelkezésre all6 névtani kézikdnyvek segitségével
deritsék ki tdbb generaciora visszamenben a kozeli és a tavolabbi rokonok csaladnevének az eredetét.
llyenkor az emlékezetbdl és/vagy gyakran a sublét mélyén lapulé iratokbdl hamar kiderilhet, hogy hajdan
valamelyik felmengjuk megvaltoztatta/magyarositotta a nevét. Félvetédhet a kérdés, miféle tandrai hozadéka
lehet az ilyesféle informacidnak. Nem igényel kiilon6sebb magyarazatot, hogy a gyokerek ismerete nélkil az
Onmagunkrél, a csaladunkrol alkotott kép sem lehet teljes. A nyelv e szeletének ismerete tehat identitasunk
formalasaban jatszhat szerepet. A csaladnevek eredetének kideritéséhez két, a kdnyvtarakban is tébbnyire
hozzaférhetd kézikdnyvet ajanlhatunk a tanuldk figyelmébe. Az egyik Hajdu Mihdly jelenkori csaladnév-
enciklopédiaja (Hajdu 2010). A masik Kazmér Miklds térténeti csaladnévszoétara (Kazmér 1993). Az elsében
nemcsak a magyar eredetréteg leggyakoribb csaladneveihez talalunk etimolégiai és egyéb informacidkat,
hanem német, szlav, ritkdbban roman stb. eredetl neveket is tartalmaznak a kézikdnyv szdcikkei. A masodikbal
10 466 6nalld, valamint 3 635 utald cimszd segitségével a magyarban keletkezett nevekrdl tajékozédhatunk.
Az utdbbi segédeszkoz elsé alkalommal torténd fellapozasa j6 alkalmat teremt az etimoldgiai szétarakban
torténé o6nallé buvarkodas el6készitésére. A szocikkek szétarszerli felépitésének rendjét egyénileg és
csoportbontasban is végezhetjik.

Farkas Tamas fentebb emlitett névvaltoztatasi tematikajat a folydirat 2007-es szamaban a toérténész
szemszOgeébdl jarja végig Kozma Istvan A hivatalos csaladnév-valtoztatasok indokrendszerének vizsgalatarol
cim( tanulmanyaban, amikor a hivatalos kérvények indokrendszerét veszi gorcsé ala. Az 1933-1944 kdzotti
id6szak iratanyaganak alapos atnézése utan arra a kovetkeztetésre jut, hogy — a szélséséges torténelmi
helyzeteket leszamitva — minden névvaltoztatas ,0nmagaban is Osszetett térténet: az érintettek altalaban nem
hirtelen felindulasbdl valtoztatnak nevet. A kényszeres, életstratégiai, anyagi, érzelmi, erkoélcsi, esztétikai stb.
0sztonz6k gyakran egyazon aktuson belill is keveredhetnek egymassal” (Kozma 2007: 105). Az indokok egyes
tipusai is 6nmagukért beszélnek a név tarsadalmi beagyazottsagardél. Ugyanakkor sejthetd, hogy a Kozma altal
a ,Nemzeti azonosulas, hazafiassag” kategoériaja ala besorolt relative nagyszamu eset nem csekély hanyadat
a névvaltoztatd személy és/vagy csalad kornyezetének, a tarsadalmi kdzegének lathatatlan, maskor nagyon
is jol artikulalt elvarasaihoz valé igazodas motivalhatta. A folyéirat 30. évfolyamaban is visszakdszon a széban
forgd téma. Maitz Péter ,A szent (gy” cimi irdasaban a dualizmus kori névmagyarositasokkal foglalkozik.
Megallapitja, hogy a 19. szazad utolsé harmadanak névmagyarositasi diskurzusa a nyomtatott médiumokban
.kezdettdl fogva egyértelmien nyelvmdiveld igényl és propagandisztikus célzatu volt” (Maitz 2008: 8).
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A diskurzus altal megszolitottak elsésorban a polgari, illetéleg polgarosodéfélben 1évé varosi lakossag korébdl
kertltek ki (Maitz 2008: 13). A szerzd arra a kdvetkeztetésre jut, hogy a 19. szazad végi ,névmagyarositasok
hatterében semmiképp sem kell mindenaron direkt hatalmi kényszert keresnliink” (Maitz 2008: 14). Arra is
felhivja a figyelmet, hogy a korabeli névmagyarositési propagandaszévegek szerzéinek egy része korabban
maga is magyarositott. A zsidé felmendktél szarmazo, koztisztvisel6ként tevékenykedd Telekes Simont emliti,
aki a névmagyarositasi tanacsadojanak szerzéje és egyben a Kdzponti Névmagyarosité Tarsasag elndke
volt. ©& a Rubin csaladnevet valtoztatta Telekesre. Ugyanitt utal Maitz a kor neves nyelvészére, Simonyi
Zsigmondra, aki ugyszintén zsidé gydkerekkel rendelkezett, és eredendden Steinerként lett anyakdnyvezve.
Atanulmany tanariiranymutatassal a 19. szazadi nyelvmiivel mozgalom témakoérében kivaléan hasznosithato
az anyanyelvi 6rakon.

A korabban tiltott gyUmoélcsnek” szamité névvaltoztatasi téma sokoldalt kifejtésére egy Budapesten
megrendezett tanacskozason nyilt lehetéség. Ennek eléadasait Farkas Tamas ismertette a Konferencia a
csaladnév-valtoztatasok témakoérébdl ciml irasaban a folyoirat 2008-as szamaban (Farkas 2008). Egyuttal
jelezte, hogy a ,nemzetkodzi tudomanyos életben is kiilénlegesnek szamitd konferencia” anyagat szerkesztett
kétet formajaban tervezik kozreadni. Orémmel allapithatd meg, hogy a kézikényv a Gondolat Kiadé és a
Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag gondozasaban Névvaltoztatas — tarsadalom — térténelem. A csaladnév-
valtoztatasok térténete idében, térben, tdrsadalomban cimen azéta napvilagot latott (Farkas—Kozma 2009).
A kézikbnyvben bemutatott Uj kutatasi terlletek, megkozelitések és eredmények nemcsak a tanarok, de a
diakok szamara is érdekes adalékul szolgalhatnak a csaladnevekbe agyazott 19-20. szazadi Karpat-medencei
tarsadalomtorténeti folyamatok tanulmanyozasahoz. Az egyes irasok tanuldk altal t6rténd feldolgozasa a
kdzépiskola nyelvtdrténeti, a nyelv és tarsadalom tematikaju tananyagrészeihez kapcsolva is hasznosithatok.
A tanulmanyok terjedelme mindenképpen indokoltta teszi, hogy a diakoknak el6zetesen megadott
szempontrendszerrel, esetenként fogalommagyarazatokkal segitsiink a szerz&k altal papirra vetett tartalmak
megértésében. Egy-egy tematikus egység feldolgoz(tat)asa leginkabb otthoni munkaként képzelhetd el, de
j6 munkaszervezeéssel, kelld el6készitéssel a mostanaban egyre inkabb alkalmazott kooperativ technikak
segitségével akar a tandran is megvalésithato.

Az ezredfordulé utani személyneves kutatasoknak az utébbi évtizedben — a helynevesekéhez hasonléan
— hallatlanul gazdag volt a termése. Kézlllik a tovabbiakban csupan azokat emelem ki, amelyek az egész
magyar nyelvterlletet, illetve annak egy jelentds részét atfogjak, vagy tematikajukbdl kdvetkezéen 6sszmagyar
érdeklédésre tarthatnak szamot. Az utdbbiak kézé tartozik Hajdi Mihaly 2008-as Beszamolé a késziils
»,Mai csaladneveink lexikona” munkalatairél cim( irasa (Hajdu 2008). Ebben a szerz6 a két évvel késébb
megjelentetett csaladnév-enciklopédiajanak terveit kdrvonalazza. Csupan a kézikdnyv megjelenésekor
valhatott a klls6 szemlél6d6é szamara is vilagossa, hogy Hajdu eredeti koncepcidjat a kiadé pragmatikus
szempontjai jelentsen folllirtak. Ugyanis a kdnyvpiacot egy olyan, tudomanyos igény{, am ismeretterjesztd
2010), amelyet egyebeken tul a magyartanarok is sokoldalian tudnak hasznositani a tanérakon. Tébbek
kozott azért, mert az enciklopédia szécikkei a nevek kbdzszoi alapjaul szolgalé jelentésének, valamint
forrasnyelvének behatarolasan tul gazdag kultur- és hangtorténeti magyarazatokkal teszik szemléletessé a
csaladnevek tikrében nyelvink multjat és jelenét. A tanar az osztalyban hasznalatos csaladnevek tanorai
vagy tandran kivili feldolgozasa altal kelléen valtozatossa, sokszinlvé tudja tenni az anyanyelvi 6rakat.
A nevek eredetének visszakerestetésével egyuttal a diakok olyasféle nyelvészeti alapismeretekre is szert
tehetnek, amelyek az anyanyelvi 6rak nyelv- és mivel6déstorténeti anyagat a korabbiaktdl eltéréen egy masik
oldalrdl képesek megvilagitani. Az enciklopédia egyes szécikkei alapjan dnalléan végzett tanuléi munka pedig
a kutatds-maddszertani jartassagot tudja elmélyultebbé tenni. Az enciklopédia egyes névcikkeiben foglaltak
megbeszélése a szakismereteken tulmutatva egyéb pedagogiai lehetéségeket is rejtegetnek az iskolaskoru
nemzedék szocializaciés folyamatéban. Bizonyos csaladnevek a diakok kérében gyakorta képezik targyat a
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gunyoldédasnak: kiléndsen akkor, ha a laikusok nyelvérzék szamara valamilyen pejorativ tartalmu magyar
kdzszoét asszocialnak. llyenkor tanarként az adott szocikk jelentéstani magyardzaténak segitségil hivasaval
vilagithatunk ra arra, hogy csupan ugynevezett zavaré6 homonimaval van dolgunk, mert a név kézszoi
alapjanak a régi magyar nyelvben — jévevénynevek esetében a forrasnyelvben — eredendéen nem volt negativ
konnotacidja.

A személyneves kutatasok masik vonulata a nyelv- és névfoldrajzi tematika koré flizhetd fol. Jelenleg két
projekt fut egymassal parhuzamosan. Az egyik az 1715-6s orszagos Osszeiras névallomanyanak terlleti
tagolodasat tarja fel (N. Fodor — F. Lancz 2011). A masik két, egymastdl mintegy harom évszazadnyira
lévd idBsik térképlapjainak kdzzétételét késziti eld: a torténeti rétegb6l az 1720-as conscriptio digitalizalt
névanyagat (Vords 2009), a jelenkoribol a 2009-es allami népesség-nyilvantartas tdbb mint 10 millié helyhez
kdthetd csaladnévallomanyat dolgozza fel (Vorés 2011). Az utdbbi projekt részeredményei a kdzelmultban
egy-egy 6nallé kiadvanyban lattak napvilagot: Mutatvany az 1720-as orszagos 6sszeiras néviféldrajzabdl; Kis
magyar csaladnévatlasz (Vorés 2013, 2014). A Kalligram Kiadé altal gondozott csaladnévatlasz megfelel
tanari el6készitéssel mind az altalanos, mind a kdzépiskolas korosztaly szamara tartogat magyarsagismereti,
valamint egyéb nyelv- és milvel&déstérténeti csemegéket. A magyartanarok a Hajdu-féle enciklopédiaval
egyutt forgattatva egy-egy név eredetének, gyakorisaganak, nyelvfoldrajzanak bemutatasa altal bizvast
érdekesebbé, valtozatosabba tehetik az 6rakat. A tanuldk mindkét kézikdnyvet a tandran kivili 6nallé
bavarkodashoz is j6l hasznalhatjak. A fentebb emlitett névfoldrajzi munkalatokrél sz6lé beszamoldk bizonyara
azértis érdekesek lehetnek az informatikan felndvekvd nemzedékeknek, mert a projektek a fiatalok altal ismert
nyelvtechnolégiai alkalmazasoknak egy masik arcat villantjak fel. Ugyanis a nyelvi anyag feldolgozasahoz
szamitégépes alkalmazasok sokasaga szlkséges, kezdve a korpusz strukturalt adatbazissa alakitasaval,
folytatva a lekérdezéshez, a kereséshez sziikséges (el6)kodolassal és az adatok matematizalasaval, hogy
végll térinformatikai szoftverek segitségével térképek altal tehessik szemléletessé az adathalmazban rejl§
Osszefliggéseket. A nyelvtechnoldgia névfoldrajzi kutatasokban térténé hasznositasanak mikéntjérél a Kis
magyar csaladnévatlasz bevezetd tanulmanyaban talalnak megfelels informaciokat az érdekl6dék. Ha pedig a
tanar arra is rairanyitja a figyelmet, hogy az informatika és a nyelvészet metszéspontjaban létrej6tt szakterilet
egy az olyasfajta tudomanykdzi egyuttmiikddések soraban, ahol igéretes tudomanyos eredmények sokasaga
szllethet, akkor ezzel a tanuldk szamara valészinlleg az innovacié fogalma is kézzelfoghatébba valik.
Egyuttal az is megmutathatd, hogy a nyelvészet sokkal tdbb anndl, mint amit a grammatika-kdzpontu oktatas
kovetkeztében gondolnank. Annak gyakorlati eredményei a nyelvtechnoldgia altal a mindennapjainkban is
jelen vannak.

Utolsénak maradt az irodalmi névadas irasaibdl térténé szemezgetés, noha tudhatd, hogy a maig jobbara
irodalomcentrikus magyartanitas szakembereinek szivéhez a névtanbdl valdszinlileg ez a szakterllet all
legkdzelebb. Ugyanakkor taldn ez az a terulet, amely laikusoknak és szakembereknek leginkabb kézenfekvd
atfedést mutat a névlélektannal. Az utdbbi évtized NE-ben kdzzétett ez irany( termése sokkal gyérebbnek,
vérszegényebbnek tlnik, mint az azt megel6z6 idészaké. Ha pedig azt a névtudomanyi konferenciak
koteteinek tematikajaval is Osszevetjlk, akkor még inkabb érzékeljik a hiatust. A sort A nevek magiaja cim
tanulmany emlitésével kezdhetjik (Takacs 2005). Ennek bevezetdjében a szerz§ visszautal Hajdu Mihalynak
a jyvaskylai hungaroldégiai kongresszuson elhangzott nagyformatumua Néviélektan cim( el6adasara (Hajdu
2002). A kilencedik fejezetben a név szakralis felfogasanak mai kulturankban fellelheté nyomait kutatva
irodalmi, sét filmekbdl vett példakkal illusztralja a szerzd az allaspontjat (Takacs 2005: 244—-255). A 2006-
os évfolyamban Fekete Istvan allatneveit vizsgalta Paszti Zsuzsanna (Paszti 2006). Arra a kdvetkeztetésre
jutott, hogy a hangutanzé szavakbdl alkotott irdi nevek egyértelmiien sem sz6-, sem pedig jelneveknek nem
mindsitheték. A 2011-es szam két irodalmi névadassal kapcsolatos tanulmanynak adott helyet. Az egyik a
diakok korében is népszerl Harry Potter-kotetek névforditasait targyalja (Hertelendy 2011), a masik Salman
Rushdie ,,Hartn és a Mesék Tengere” cimlU mive alapjan értekezik a név szerepérél (Sliz 2011).
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Amint a bevezetében elhangzott, korantsem egyszer( és féként nem halas feladat egy szakmai folyoirat tobb
évfolyamanak egylttes bemutatédsa. A recenzens ohatatlanul abba a hibaba eshet, hogy a sajat szivéhez
kozelebb allé irasok kozil valogat, ekdzben szamos figyelemre méltd irast mellézhet. Ha pedig olyasféle
pragmatikus szempontnak is meg kivan felelni, amely az eredendéen szakmai céllal kbzzétett irasok gyakorlati
felhasznalasat is mérlegeli, az valéban komoly kihivasnak szamit. Eppen ezért sziikséges hangstlyozni
a fontebbi valogatas szubjektivitasat, hiszen bizonyara az olvasé el6tt is vilagos: kelld tér hianyaban nem
lehetett mindent latoteriinkbe hozni, amirdl pedig szdlni kellett volna.
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